MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 338 NORMA
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must
be purchased separately and can be found at the Modular Headspace
Comparator Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge
headspace and bullet measurements available! Newly designed Modular
Headspace Comparator (MHC) is an updated version of the highly successful
dedicated Headspace Comparator that SAC previously made out of 6061
aluminum. They improved on its design allowing the new MHC to be used with
cartridges up to 338 Lapua Magnum and more. Each bullet and headspace
insert is precision machined out of 17-4 Stainless Steel for increased durability
and corrosion resistance. Simply put, these are the highest quality headspace
and bullet measuring tools available.

Attributes

e Name: 338 NORMA MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050169

Mfr. No.: SAC-338NMHSC

Cartridge: 338 Norma Mag

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Inserts

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Modular Headspace Comparator Inserts von SHORT ACTION
CUSTOMS. Diese Einsatze wurden entwickelt, um prazise Messungen von PatronenHauptabstanden zu
ermdglichen. Um sicherzustellen, dass Sie die Produkte sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher und ordnungsgemaR verwendet werden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile intakt und unbeschadigt sind.

Halten Sie die Einsatze aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie die Inserts nur mit dem Modular Headspace Comparator Body, der separat erhaltlich ist.
Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Einsatze nur flr die vorgesehenen Kaliber (338 Norma Mag).

Tragen Sie bei der Verwendung der Inserts immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf die Messungen zu verbessern.
Vermeiden Sie es, die Inserts fallen zu lassen oder unsachgemaR zu lagern, um Beschadigungen zu
verhindern.

Bei Anzeichen von Korrosion oder Abnutzung, verwenden Sie die Inserts nicht mehr und ersetzen Sie sie.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body bereit und sicher montiert ist.
o Uberpriifen Sie, ob die Umgebung sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Einsetzen der Inserts

o Wahlen Sie den passenden HeadspaceEinsatz flr die Patrone, die Sie messen mdchten.
o Setzen Sie den Einsatz vorsichtig in den Modular Headspace Comparator Body ein, bis er sicher
sitzt.

3. Durchfiihrung der Messung

o Legen Sie die Patrone in den Comparator und stellen Sie sicher, dass sie korrekt platziert ist.
o Fiihren Sie die Messung gemal den Anweisungen des Herstellers durch.
o Notieren Sie die Ergebnisse und entfernen Sie die Patrone vorsichtig.

4. Nach der Nutzung

o Reinigen Sie die Inserts nach der Verwendung gemaR den Pflegehinweisen.
o Lagern Sie die Inserts an einem sicheren, trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Inserts gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice
von SHORT ACTION CUSTOMS. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzustellen, wenn Sie Kontakt aufnehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte und Ihre persénliche Sicherheit héchste Prioritat haben.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der Modular Headspace Comparator
Inserts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Inserts 338 Norma

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts 338 Norma. This product is designed to
provide precise measurements for cartridge headspace and bullet dimensions, ensuring the highest quality in
your reloading and shooting experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the Modular Headspace Comparator Inserts as intended and according to the manufacturer's
instructions.

Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is securely attached before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the inserts for any signs of damage or wear before each use.

Do not modify or alter the product in any way, as this can lead to safety hazards.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

o Potential cutting hazards due to sharp edges.
o Risk of incorrect measurements if the product is not used properly.
o Corrosion risk if not properly maintained.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Handle the inserts with care to avoid cuts or injuries.

Always ensure the comparator is calibrated correctly before use.
Clean and dry the inserts after each use to prevent corrosion.
Store the inserts in a dry, safe place when not in use.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not suitable for children under 18 years of age.
o Ensure that users are trained and knowledgeable in using measuring tools and firearms.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure you have the Modular Headspace Comparator Body, which is sold separately.
o Align the headspace insert with the comparator body.
o Secure the insert by tightening it according to the manufacturer's specifications.

Usage:

o Begin by selecting the appropriate headspace insert for your cartridge.
o Insert the cartridge into the comparator body with the headspace insert attached.



o Take measurements as per your requirements, ensuring the comparator is stable during use.
o After measuring, carefully remove the cartridge and clean the insert.

3. Calibration:

o Regularly check the calibration of your comparator to ensure accurate measurements.
o Follow the manufacturer's guidelines for calibration procedures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn inserts in accordance with local regulations.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour les Inserts de
Comparateur de Téte d'Espace Modulaire

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Téte d'Espace pour votre comparateur de téte d'espace modulaire. Ces outils
sont congus pour fournir des mesures précises pour vos cartouches. Il est essentiel de suivre les directives de
sécurité pour garantir un usage sir et efficace de ces produits.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le corps de comparateur de téte d'espace modulaire est correctement installé avant
d'utiliser les inserts.

¢ Ne modifiez pas les inserts ou le corps de comparateur, car cela pourrait compromettre leur intégrité et
votre sécurité.

e Gardez les inserts hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Sivous remarquez des dommages ou des défauts sur les inserts, cessez immédiatement leur utilisation
et contactez un professionnel pour des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils de mesure.

Ne forcez pas les inserts dans des cartouches qui ne correspondent pas a leur spécification.

Ne laissez pas les inserts exposés a des conditions extrémes, comme la chaleur excessive ou I'humidité,
pour éviter la corrosion.

Manipulez les inserts avec soin pour éviter les blessures dues a des bords tranchants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Corps de Comparateur :

o Assurezvous que le corps de comparateur est propre et exempt de débris.
o Insérez le corps de comparateur dans un support stable.
o Vérifiez que le corps est bien fixé et ne bouge pas.

2. Installation des Inserts :

o Sélectionnez I'insert approprié pour votre cartouche (338 Norma).
o Insérez l'insert dans le corps de comparateur jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Assurezvous que l'insert est correctement aligné avant de procéder a la mesure.

3. Utilisation :

o Placez la cartouche dans le corps de comparateur avec l'insert installé.
o Abaissez doucement le comparateur jusqu'a ce que l'insert touche la balle.
o Prenez note de la mesure affichée sur votre comparateur.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas les inserts dans les ordures ménageres.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des métaux et des outils de mesure.
 Sipossible, recyclez les inserts en acier inoxydable dans des installations appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE pour des conseils supplémentaires.

Ce guide vise a garantir une utilisation sécuritaire et efficace des Inserts de Téte d'Espace pour votre
comparateur. Suivez ces instructions pour maximiser votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Inserti
del Comparatore di Headspace Modulare

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per il Comparatore di Headspace Modulare di SHORT ACTION CUSTOMS. Questo
prodotto & progettato per offrire misurazioni di headspace e proiettile di alta precisione. E fondamentale seguire
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o malfunzionante.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Utilizza solo il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare compatibile con gli inserti.
* Non tentare di utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui & stato progettato.
Assicurati che il prodotto sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti di misurazione.

Non forzare il prodotto durante I'uso; segui le istruzioni per evitare danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati di avere il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare.
o Verifica che gli inserti siano compatibili con il tuo corpo del comparatore.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali inserti esistenti dal corpo del comparatore.
o Inserisci l'inserto per headspace desiderato nel corpo del comparatore.
o Assicurati che l'inserto sia fissato saldamente in posizione.

3. Utilizzo:

o Posiziona il comparatore su una superficie piana e stabile.
o Sequi le istruzioni specifiche per la misurazione del tuo proiettile.
o Leggi la misurazione con attenzione e annota i risultati.

4. Manutenzione:

o Pulisci l'inserto e il corpo del comparatore con un panno morbido dopo ogni utilizzo.
o Controlla regolarmente per eventuali segni di corrosione o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla secondo le linee guida locali.
¢ Verifica se ci sono programmi di riciclaggio specifici per strumenti di misurazione nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o assistenza riguardo al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web
del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata
di mano quando richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai utilizzare gli Inserti per il Comparatore di Headspace Modulare
in modo sicuro e efficace. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadek do
Pomiaru Odlegtosci Gtowicy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do Pomiaru Odlegtosci Gtowicy dla Modutowego Komparatora Glowicy. Nasz
produkt zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnych pomiarach i trwatosci. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie doktadnie z instrukcja obstugi.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku wykrycia uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

o Wktadki do pomiaru odlegtosci gtowicy sa przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy ich
uzywaé w obecnosci dzieci.

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji i obstugi wktadek.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy z metalowymi komponentami, aby unikna¢ zranien.

¢ Nie uzywaj wkfadek, jesli sa one zanieczyszczone lub uszkodzone.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze posiadasz Modutowe Ciato Komparatora Glowicy, ktére jest wymagane do uzycia
wktadek.

o Zainstaluj wktadki zgodnie z instrukcjami producenta Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy.

o Sprawdz, czy wktadki s prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
o Uzywaj wktadek wytgcznie do pomiaréw odlegtosci gtowicy i pociskéw.

o Doktadnie przeszkol sie w zakresie korzystania z Modutowego Komparatora Gtowicy.
o Po kazdym uzyciu oczys¢ wktadki z wszelkich zanieczyszczen.

Instrukcje Utylizacji

o W przypadku, gdy wktadki sg uszkodzone lub nie nadaja sie do dalszego uzytku, nalezy je zutylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wktadek do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw,
aby uzyska¢ informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z
producentem.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z Wktadek do Pomiaru
Odlegtosci Gtowicy. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy satysfakcji z uzytkowania naszego produktu.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta. Varmistamme, etta noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kdytdssa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteiden kayttoon.

Raportoi kaikki epatavalliset havainnot tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain suositeltuja patruunoita, kuten 338 Norma Mag.

Varmista, etta Modular Headspace Body on asennettu oikein ennen kayttéa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien Modular Headspace Body.

2. Aseta Modular Headspace Comparator Insert Modular Headspace Bodyyn varmistaen, etta se on kunnolla
paikallaan.

3. Tarkista, etta kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttda.

Kaytto

¢ Aseta patruuna Modular Headspace Comparatoriin.
¢ Kaynnistd mittausprosessi ja seuraa ohjeita tarkasti.
¢ Kirjaa mittaustulokset huolellisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.



Huomio

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, ettd nuoremmat kayttajat saavat tarvittaessa aikuisen
valvontaa.



Sakerhetsinstruktioner for Modular Headspace
Comparator Inserts

Introduktion

Tack for att du valt Modular Headspace Comparator Inserts fran SHORT ACTION CUSTOMS. Dessa insatser ar
designade for att ge hogsta precision vid matning av patronhuvud och kulmatt. For att sakerstalla saker
anvandning och maximal effektivitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och andra lampliga skyddsklader vid hantering av ammunition och verktyg.
¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

¢ Kontrollera att Modular Headspace Comparator Body ar korrekt installerad innan du anvander insatserna.
e Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Modular Headspace Comparator Body:

o Se till att produkten ar ren och torr innan installation.
o Montera Modular Headspace Comparator Body enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av Modular Headspace Comparator Inserts:

o Valj ratt insats fér den specifika patronen (t.ex. 338 Norma Mag).
o Satt in insatsen i Modular Headspace Comparator Body.
o Utfér matningen enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla korrekt resultat.

3. Underhall:

o Rengdr insatserna efter varje anvandning for att férhindra korrosion.
o Inspektera insatserna regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Byt ut insatser som visar tecken pa skador.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten eller dess delar i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for
korrekt bortskaffande.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats for support.

Folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Modular
Headspace Comparator Inserts. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 338 NORMA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vlozky pro méreni hloubky naboje pro vas moduldrni méri¢ hloubky naboje. Tento
produkt je navrzen pro presné méreni hloubky naboje a ndbojnic. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné nainstalovany a funkéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné vybaveni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni produktu, prestarite jej pouzivat a obratte se na prodejce.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

» Vlozky pro méreni hloubky naboje pouzivejte pouze s kompatibilnim moduldrnim télem méri¢e hloubky
naboje.

* Nepouzivejte produkt k méreni nabojnic nebo nabojd, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.

Pfi manipulaci s ndboji dodrzujte vsechny bezpelnostni pokyny tykajici se stfeliva.

Zajistéte, aby byl méri¢ hloubky naboje stabilni a bezpecné umistén béhem méreni.
Vyvarujte se kontaktu s ostrymi nebo kovovymi ¢astmi, které by mohly zpUsobit zranéni.

Instrukce pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soucasti a nastroje.

o Ujistéte se, Ze je modularni télo méfice hloubky naboje rddné nainstalovano.
2. Instalace vlozky:

o Vlozte vybranou vloZku pro méreni hloubky ndboje do modularniho téla méfice.
o Ujistéte se, Ze je vlozka pevné usazena a zajisténa.

3. Méreni:
o Umistéte naboj do méfic¢e hloubky naboje.
o Pomalu a opatrné zkontrolujte hloubku naboje podle pokynd vyrobce.
o Zaznamenejte si vysledky mérfeni pro pozdé&jsi pouziti.

4. Udrzba:

v Vi v

o Po kazdém pouziti vycistéte vlozku a télo méfice od prachu a nedistot.
o Pravidelné kontrolujte stav vloZek a téla méfice na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci
¢ Tento produkt a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na mistni stredisko pro sbér nebezpecného odpadu
pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace ohledné bezpecnosti a pouzivani vyrobku se obratte na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pri kontaktovani k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani naseho produktu.
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